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ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Directiva (UE) 2017/2455 a Consiliului din 5 decembrie 2017 de modificare a 

Directivei 2006/112/CE și a Directivei 2009/132/CE în ceea ce privește anumite obligații 

privind taxa pe valoarea adăugată pentru prestările de servicii și vânzările de bunuri 

la distanță 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 348 din 29 decembrie 2017) 

1. La pagina 11, articolul 1, punctul 2 referitor la articolul 219a alineatul (2) litera (b) 

din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(b) normele aplicabile în statul membru în care este identificat furnizorul care utilizează unul 

dintre regimurile speciale menționate în titlul XII capitolul 6.”, 

se citește: 

„(b) normele aplicabile în statul membru în care este înregistrat furnizorul care utilizează unul 

dintre regimurile speciale menționate în titlul XII capitolul 6.” 

2. La pagina 13, articolul 2, punctul 10 referitor la articolul 220 alineatul (1) punctul 2 

din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„2. livrările de bunuri menționate la articolul 33, cu excepția cazului în care o persoană 

impozabilă utilizează regimul special de la titlul XII capitolul 6 secțiunea 3;”, 

se citește: 

„2. pentru livrările de bunuri menționate la articolul 33, cu excepția cazului în care o persoană 

impozabilă utilizează regimul special de la titlul XII capitolul 6 secțiunea 3;” 
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3. La pagina 14, articolul 2, punctul 17 referitor la articolul 362 din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 362 

Statul membru de identificare alocă persoanei impozabile nestabilite în Comunitate un cod 

individual de înregistrare în scopuri de TVA, pentru aplicarea prezentului regim special, și îi 

comunică acest cod pe cale electronică. Pe baza informațiilor utilizate pentru această identificare, 

statele membre de consum pot recurge la propriile sisteme de identificare.”, 

se citește: 

„Articolul 362 

Statul membru de înregistrare atribuie persoanei impozabile nestabilite în Comunitate un cod 

individual de înregistrare în scopuri de TVA, pentru aplicarea prezentului regim special, și îi 

comunică acest cod prin mijloace electronice. Pe baza informațiilor utilizate pentru această 

înregistrare, statele membre de consum pot recurge la propriile sisteme de înregistrare.” 
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4. La pagina 14, articolul 2, punctul 19 referitor la articolul 364 din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 364 

Persoana impozabilă nestabilită în Comunitate, care utilizează prezentul regim special, prezintă 

statului membru de identificare, pe cale electronică, o declarație de TVA pentru fiecare trimestru 

calendaristic, indiferent dacă au fost sau nu prestate servicii reglementate de prezentul regim 

special. Declarația de TVA se depune până la sfârșitul următoarei luni de după încheierea perioadei 

fiscale acoperite de declarație.”, 

se citește: 

„Articolul 364 

Persoana impozabilă nestabilită în Comunitate, care utilizează prezentul regim special, prezintă 

statului membru de înregistrare, prin mijloace electronice, o declarație de TVA pentru fiecare 

trimestru calendaristic, indiferent dacă au fost sau nu prestate servicii reglementate de prezentul 

regim special. Declarația de TVA se depune până la sfârșitul următoarei luni de după încheierea 

perioadei fiscale care face obiectul declarației.” 
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5. La pagina 15, articolul 2, punctul 23 referitor la articolul 369c din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 369c 

O persoană impozabilă declară statului membru de identificare momentul în care își începe sau își 

încetează activitățile impozabile reglementate de prezentul regim special sau momentul în care își 

modifică respectivele activități în așa fel încât nu mai îndeplinește condițiile necesare pentru 

utilizarea prezentului regim special. Persoana comunică aceste informații pe cale electronică.”, 

se citește: 

„Articolul 369c 

O persoană impozabilă declară statului membru de înregistrare momentul în care își începe sau își 

încetează activitățile impozabile reglementate de prezentul regim special sau momentul în care își 

modifică respectivele activități în așa fel încât nu mai îndeplinește condițiile necesare pentru 

utilizarea prezentului regim special. Persoana comunică aceste informații prin mijloace electronice.” 

6. La pagina 15, articolul 2, punctul 24 litera (a) referitoare la articolul 369e partea introductivă 

din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Statul membru de identificare exclude o persoană impozabilă de la regimul special în oricare dintre  

următoarele cazuri:”, 

se citește: 

„Statul membru de înregistrare exclude o persoană impozabilă de la regimul special în oricare dintre  

următoarele cazuri:”. 
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7. La pagina 15, articolul 2, punctul 25 referitor la articolul 369f din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 369f 

Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special prezintă statului membru de 

identificare, pe cale electronică, o declarație de TVA pentru fiecare trimestru calendaristic, 

indiferent dacă au fost sau nu efectuate vânzări intracomunitare de bunuri la distanță sau dacă au 

fost sau nu prestate servicii reglementate de prezentul regim special. Declarația de TVA se depune 

până la sfârșitul următoarei luni de după încheierea perioadei fiscale acoperite de declarație.”, 

se citește: 

„Articolul 369f 

Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special prezintă statului membru de 

înregistrare, prin mijloace electronice, o declarație de TVA pentru fiecare trimestru calendaristic, 

indiferent dacă au fost sau nu efectuate vânzări intracomunitare de bunuri la distanță sau dacă au 

fost sau nu prestate servicii reglementate de prezentul regim special. Declarația de TVA se depune 

până la sfârșitul următoarei luni de după încheierea perioadei fiscale care face obiectul declarației.” 

8. La pagina 16, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369l al doilea paragraf punctul 3 

partea introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„3. «stat membru de identificare» înseamnă următoarele:”, 

se citește: 

„3. «stat membru de înregistrare» înseamnă următoarele:” 
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9. La pagina 17, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369o din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Articolul 369o 

Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special sau un intermediar acționând în contul 

acesteia declară statului membru de identificare momentul în care își începe sau își încetează 

activitatea în cadrul prezentului regim special, sau momentul în care își modifică respectiva 

activitate astfel încât nu mai îndeplinește condițiile necesare pentru a utiliza prezentul regim special. 

Informațiile respective sunt comunicate pe cale electronică.”, 

se citește: 

„Articolul 369o 

Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special sau un intermediar acționând în contul 

acesteia declară statului membru de înregistrare momentul în care își începe sau își încetează 

activitatea în cadrul prezentului regim special, sau momentul în care își modifică respectiva 

activitate astfel încât nu mai îndeplinește condițiile necesare pentru a utiliza prezentul regim special. 

Informațiile respective sunt comunicate prin mijloace electronice.” 

10. La pagina 17, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369p alineatul (1) partea 

introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(1) Informațiile pe care persoana impozabilă care nu utilizează un intermediar are obligația de a 

le furniza statului membru de identificare înainte de a începe să utilizeze prezentul regim special 

conțin următoarele detalii:”, 

se citește: 

„(1) Informațiile pe care persoana impozabilă care nu utilizează un intermediar are obligația de a 

le furniza statului membru de înregistrare înainte de a începe să utilizeze prezentul regim special 

conțin următoarele detalii:”. 
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11. La pagina 17, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369p alineatul (1) litera (d) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(d) codul de înregistrare în scopuri de TVA sau codul fiscal național.”, 

se citește: 

„(d) codul de înregistrare în scopuri de TVA sau numărul de identificare fiscală național.” 

12. La pagina 18, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369p alineatul (2) partea 

introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(2) Informațiile pe care intermediarul are obligația de a le furniza statului membru de 

identificare înainte de a începe să utilizeze prezentul regim special în contul unei persoane 

impozabile conțin următoarele detalii:”, 

se citește: 

„(2) Informațiile pe care intermediarul are obligația de a le furniza statului membru de 

înregistrare înainte de a începe să utilizeze prezentul regim special în contul unei persoane 

impozabile conțin următoarele detalii:”. 
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13. La pagina 18, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369p alineatul (3) partea 

introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(3) Informațiile pe care intermediarul are obligația de a le furniza statului membru de 

identificare cu privire la fiecare persoană impozabilă pe care o reprezintă, înainte ca aceste persoane 

impozabile să înceapă să utilizeze prezentul regim special, conțin următoarele detalii:”, 

se citește: 

„(3) Informațiile pe care intermediarul are obligația de a le furniza statului membru de 

înregistrare cu privire la fiecare persoană impozabilă pe care o reprezintă, înainte ca aceste persoane 

impozabile să înceapă să utilizeze prezentul regim special, conțin următoarele detalii:” 

14. La pagina 18, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369p alineatul (3) litera (d) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(d) codul de înregistrare în scopuri de TVA sau codul fiscal național.”, 

se citește: 

„(d) codul de înregistrare în scopuri de TVA sau numărul de identificare fiscală național.” 
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15. La pagina 16, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369p alineatul (4) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(4) Orice persoană impozabilă care utilizează prezentul regim special sau, după caz, 

intermediarul acesteia, notifică statului membru de identificare orice modificare a informațiilor 

furnizate.”, 

se citește: 

„(4) Orice persoană impozabilă care utilizează prezentul regim special sau, după caz, 

intermediarul acesteia, notifică statului membru de înregistrare orice modificare a informațiilor 

furnizate.” 

16. La pagina 18, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369q alineatele (1), (2) și (3) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(1) Statul membru de identificare alocă persoanei impozabile care utilizează prezentul regim 

special un cod individual de înregistrare în scopuri de TVA, pentru aplicarea prezentului regim 

special, și îi comunică acest cod pe cale electronică.  

(2) Statul membru de identificare alocă unui intermediar un cod individual de înregistrare și îi 

comunică acest cod pe cale electronică.  

(3) Statul membru de identificare alocă intermediarului un cod individual de înregistrare în 

scopuri de TVA, pentru aplicarea prezentului regim special, pentru fiecare persoană impozabilă 

pentru care intermediarul este desemnat.”, 
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se citește: 

„(1) Statul membru de înregistrare atribuie persoanei impozabile care utilizează prezentul regim 

special un cod individual de înregistrare în scopuri de TVA, pentru aplicarea prezentului regim 

special, și îi comunică acest cod prin mijloace electronice. 

(2) Statul membru de înregistrare atribuie unui intermediar un cod individual de înregistrare și îi 

comunică acest cod prin mijloace electronice. 

(3) Statul membru de înregistrare atribuie intermediarului un cod individual de înregistrare în 

scopuri de TVA, pentru aplicarea prezentului regim special, pentru fiecare persoană impozabilă 

pentru care intermediarul este desemnat.” 

17. La pagina 18, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369r alineatul (1) partea 

introductivă și litera (a) din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(1) Statul membru de identificare elimină din registrul de identificare persoana impozabilă care 

nu utilizează un intermediar, în următoarele cazuri:  

(a) dacă aceasta notifică statului membru de identificare faptul că nu mai efectuează vânzări la 

distanță de bunuri importate din țări terțe sau din teritorii terțe;”, 

se citește: 

„(1) Statul membru de înregistrare elimină din registrul de identificare persoana impozabilă care 

nu utilizează un intermediar, în următoarele cazuri:  

(a) dacă aceasta notifică statului membru de înregistrare faptul că nu mai efectuează vânzări la 

distanță de bunuri importate din țări terțe sau din teritorii terțe;”. 
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18. La pagina 18, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369r alineatul (2) partea 

introductivă din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(2) Statul membru de identificare elimină intermediarul din registrul de identificare în 

următoarele cazuri:”, 

se citește: 

„(2) Statul membru de înregistrare elimină intermediarul din registrul de identificare în 

următoarele cazuri:” 

19. La pagina 19, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369r alineatul (3) partea 

introductivă și litera (a) din Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(3) Statul membru de identificare elimină din registrul de identificare persoana impozabilă 

reprezentată de un intermediar, în următoarele cazuri: 

(a) dacă intermediarul notifică statului membru de identificare faptul că persoana impozabilă nu 

mai efectuează vânzări la distanță de bunuri importate din teritorii terțe sau țări terțe;”, 

se citește: 

„(3) Statul membru de înregistrare elimină din registrul de identificare persoana impozabilă 

reprezentată de un intermediar, în următoarele cazuri: 

(a) dacă intermediarul notifică statului membru de înregistrare faptul că persoana impozabilă nu 

mai efectuează vânzări la distanță de bunuri importate din teritorii terțe sau țări terțe;” 
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20. La pagina 19, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369r alineatul (3) litera (e) din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„(e) dacă intermediarul notifică statului membru de identificare faptul că nu mai este 

reprezentantul persoanei impozabile respective.”, 

se citește: 

„(e) dacă intermediarul notifică statului membru de înregistrare faptul că nu mai este 

reprezentantul persoanei impozabile respective.” 

21. La pagina 19, articolul 2, punctul 30 referitor la articolul 369s primul paragraf din 

Directiva 2006/112/CE 

în loc de: 

„Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special sau intermediarul acesteia prezintă, 

prin mijloace electronice, statului membru de identificare o declarație de TVA pentru fiecare lună, 

indiferent dacă au fost sau nu efectuate vânzări la distanță de bunuri importate din teritorii terțe sau 

țări terțe. Declarația de TVA se depune până la sfârșitul următoarei luni de după încheierea 

perioadei fiscale acoperite de declarație.”, 

se citește: 

„Persoana impozabilă care utilizează prezentul regim special sau intermediarul acesteia prezintă, 

prin mijloace electronice, statului membru de înregistrare o declarație de TVA pentru fiecare lună, 

indiferent dacă au fost sau nu efectuate vânzări la distanță de bunuri importate din teritorii terțe sau 

țări terțe. Declarația de TVA se depune până la sfârșitul următoarei luni de după încheierea 

perioadei fiscale care face obiectul declarației.” 
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